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זֶה1֣
Ця
H2088

פֶר סֵ֔
книга

ת תּוֹלְדֹ֖
породжень
H8435

אָדָ֑ם
Адама
H0121

בְּי֗וֹם
у–день
H3117

א ֹ֤ בְּר
коли–створив

אֱלֹהִים֙
Бог
H0430

ם אָדָ֔
людину
H0120

בִּדְמ֥וּת
за–подобою
H1823

ים אֱלֹהִ֖
Божою
H0430

ה עָשָׂ֥
створив

אֹתֽוֹ׃
її
H0853

Оце книга нащадків Адамових. Того дня, як створив Бог людину, Він її вчинив на подобу Божу.

זָכָ֥ר2
чоловіком
H2145

וּנְקֵבָ֖ה
і–жінкою
H5347

בְּרָאָם֑
створив–їх

וַיְבָרֶ֣ךְ
і–благословив
H1288

ם אֹתָ֗
їх
H0853

א וַיִּקְרָ֤
і–назвав
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמָם֙
ім'я–їм
H8034

ם אָדָ֔
людина
H0120

בְּי֖וֹם
у–день
H3117

ם׃ רְאָֽ הִבָּֽ
створення–їх

ס
—

Чоловіком і жінкою Він їх створив, і поблагословив їх. І того дня, як були вони створені, назвав Він їхнє 
ймення: Люди́на.

י3 יְחִ֣ וַֽ
І–прожив
H2421

ם אָדָ֗
Адам
H0121

ים שְׁלֹשִׁ֤
сто–тридцять
H7970

וּמְאַת֙
і
H3967

שָׁנָ֔ה
років
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
і–народив
H3205

בִּדְמוּת֖וֹ
за–подобою–своєю
H1823

כְּצַלְמ֑וֹ
за–образом–своїм
H6754

א וַיִּקְרָ֥
і–назвав
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֖וֹ
ім'я–його
H8034

ׁת׃ שֵֽ
Сиф
H8352

І жив Адам сто літ і тридцять, та й сина породив за подобою своєю та за образом своїм, і назвав ім'я йому: 
Сиф.

הְי֣ו4ּ וַיִּֽ
І–були
H1961

יְמֵי־
дні
H3117

ם אָדָ֗
Адамові
H0121

֙ חֲרֵי אַֽ
після

הוֹלִיד֣וֹ
народження–ним
H3205

אֶת־
—
H0853

ת שֵׁ֔
Сифа
H8352

שְׁמֹנֶה֥
вісімсот
H8083

ת מֵאֹ֖
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
і–народив
H3205

בָּנִ֖ים
синів

וּבָנֽוֹת׃
і–дочок
H1323

І було́ Адамових днів по тому, як він Сифа породив, вісім сотень літ. І породив він синів і дочок.

הְי֞ו5ּ וַיִּֽ
І–були
H1961

כָּל־
усі
H3605

יְמֵ֤י
дні
H3117

אָדָם֙
Адамові
H0121

אֲשֶׁר־
які

י חַ֔
прожив
H2425

ע תְּשַׁ֤
дев'ятсот
H8672

מֵאוֹת֙
сот
H3967

שָׁנָ֔ה
років
H8141

ים וּשְׁלֹשִׁ֖
і–тридцять
H7970

שָׁנָה֑
років
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
і–помер
H4191

ס
—

А всіх Адамових днів було́, які жив, дев'ять сотень літ і тридцять літ. Та й помер він.
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יְחִי־6 וַֽ
І–прожив
H2421

ת שֵׁ֕
Сиф
H8352

חָמֵ֥שׁ
сто–п'ять
H2568

שָׁנִ֖ים
років
H8141

וּמְאַת֣
і
H3967

שָׁנָה֑
сот
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
і–народив
H3205

אֶת־
—
H0853

אֱנֽוֹשׁ׃
Еноша
H0583

І жив Сиф сто літ і п'ять літ, та й породив він Еноша.

יְחִי־7 וַֽ
І–прожив
H2421

ת שֵׁ֗
Сиф
H8352

֙ חֲרֵי אַֽ
після

הוֹלִיד֣וֹ
народження–ним
H3205

אֶת־
—
H0853

אֱנ֔וֹשׁ
Еноша
H0583

בַע שֶׁ֣
сім
H7651

ים שָׁנִ֔
років
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
і–вісімсот
H8083

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
і–народив
H3205

בָּנִ֖ים
синів

וּבָנֽוֹת׃
і–дочок
H1323

І жив Сиф по тому, як Еноша породив, вісім сотень літ і сім літ. І породив він синів і дочок.

8֙ הְיוּ וַיִּֽ
І–були
H1961

כָּל־
усі
H3605

יְמֵי־
дні
H3117

ת שֵׁ֔
Сифові
H8352

ים שְׁתֵּ֤
дванадцять
H8147

עֶשְׂרֵה֙
років
H6240

שָׁנָ֔ה
років
H8141

ע וּתְשַׁ֥
і–дев'ятсот
H8672

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
і–помер
H4191

ס
—

А були всі дні Сифові дев'ять сотень літ і дванадцять літ.

י9 יְחִ֥ וַֽ
І–прожив
H2421

אֱנ֖וֹשׁ
Енош
H0583

תִּשְׁעִי֣ם
дев'яносто
H8673

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
і–народив
H3205

אֶת־
—
H0853

קֵינָֽן׃
Кейнана
H7018

І жив Енош дев'ятдесят літ, та й породив він Кенана.

י10 יְחִ֣ וַֽ
І–прожив
H2421

אֱנ֗וֹשׁ
Енош
H0583

֙ חֲרֵי אַֽ
після

הוֹלִיד֣וֹ
народження–ним
H3205

אֶת־
—
H0853

ן קֵינָ֔
Кейнана
H7018

חֲמֵ֤שׁ
п'ятнадцять
H2568

עֶשְׂרֵה֙
років
H6240

שָׁנָ֔ה
років
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
і–вісімсот
H8083

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
і–народив
H3205

בָּנִ֖ים
синів

וּבָנֽוֹת׃
і–дочок
H1323

І жив Енош по тому, як Кенана породив, вісім сотень літ і п'ятнадцять літ. І породив він синів та дочок.

11֙ הְיוּ וַיִּֽ
І–були
H1961

כָּל־
усі
H3605

יְמֵי֣
дні
H3117

אֱנ֔וֹשׁ
Еношові
H0583

חָמֵשׁ֣
п'ять
H2568

ים שָׁנִ֔
років
H8141

ע וּתְשַׁ֥
і–дев'ятсот
H8672

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
і–помер
H4191

ס
—

А були всі Еношеві дні дев'ять сотень літ і п'ять літ. Та й помер він.

י12 יְחִ֥ וַֽ
І–прожив
H2421

קֵינָן֖
Кейнан
H7018

שִׁבְעִי֣ם
сімдесят
H7657

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
і–народив
H3205

אֶת־
—
H0853

ל׃ הֲלַלְאֵֽ מַֽ
Магалалееля
H4111

І жив Кенан сімдесят літ, та й породив він Магалал'їла.

י13 וַיְחִ֣
І–прожив
H2421

ן קֵינָ֗
Кейнан
H7018

֙ אַחֲרֵי
після

הוֹלִיד֣וֹ
народження–ним
H3205

אֶת־
—
H0853

ל הֲלַלְאֵ֔ מַֽ
Магалалееля
H4111

אַרְבָּעִי֣ם
сорок
H0705

שָׁנָ֔ה
років
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
і–вісімсот
H8083

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
і–народив
H3205

בָּנִ֖ים
синів

וּבָנֽוֹת׃
і–дочок
H1323

І жив Кенан по тому, як породив Магалал'їла, вісім сотень літ і сорок літ. І породив він синів та дочок.
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14֙ הְיוּ וַיִּֽ
І–були
H1961

כָּל־
усі
H3605

יְמֵי֣
дні
H3117

ן קֵינָ֔
Кейнанові
H7018

עֶשֶׂ֣ר
десять
H6235

ים שָׁנִ֔
років
H8141

ע וּתְשַׁ֥
і–дев'ятсот
H8672

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
і–помер
H4191

ס
—

А всіх Кенанових днів було́ дев'ять сотень літ і дев'ять літ. Та й помер він.

י15 יְחִ֣ וַֽ
І–прожив
H2421

ל הֲלַלְאֵ֔ מַֽ
Магалалеель
H4111

חָמֵ֥שׁ
шістдесят–п'ять
H2568

שָׁנִ֖ים
років
H8141

ים וְשִׁשִּׁ֣
і
H8346

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
і–народив
H3205

אֶת־
—
H0853

יָֽרֶד׃
Яреда
H3382

І жив Магалал'їл шістдесят літ і п'ять літ, та й породив він Яреда.

י16 יְחִ֣ וַֽ
І–прожив
H2421

ל הֲלַלְאֵ֗ מַֽ
Магалалеель
H4111

֙ חֲרֵי אַֽ
після

הוֹלִיד֣וֹ
народження–ним
H3205

אֶת־
—
H0853

רֶד יֶ֔
Яреда
H3382

ים שְׁלֹשִׁ֣
тридцять
H7970

שָׁנָ֔ה
років
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
і–вісімсот
H8083

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
і–народив
H3205

בָּנִ֖ים
синів

וּבָנֽוֹת׃
і–дочок
H1323

І жив Магалал'їл по тому, як Яреда породив, вісім сотень літ і тридцять літ. І породив він синів та дочок.

17֙ וַיִּהְיוּ
І–були
H1961

כָּל־
усі
H3605

יְמֵי֣
дні
H3117

ל מַהֲלַלְאֵ֔
Магалалеельові
H4111

חָמֵ֤שׁ
дев'яносто–п'ять
H2568

וְתִשְׁעִים֙
і
H8673

שָׁנָ֔ה
років
H8141

וּשְׁמֹנֶה֥
і–вісімсот
H8083

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
і–помер
H4191

ס
—

А були всі дні Магалал'їлові вісім сотень літ і дев'ятдесят і п'ять літ. Та й помер він.

יְחִי־18 וַֽ
І–прожив
H2421

רֶד יֶ֕
Яред
H3382

יִם שְׁתַּ֧
сто–шістдесят–два
H8147

ים וְשִׁשִּׁ֛
і
H8346

שָׁנָה֖
років
H8141

וּמְאַת֣
і
H3967

שָׁנָה֑
сот
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
і–народив
H3205

אֶת־
—
H0853

חֲנֽוֹךְ׃
Ханоха
H2585

І жив Яред сто літ і шістдесят і два роки, та й породив він Еноха.

יְחִי־19 וַֽ
І–прожив
H2421

רֶד יֶ֗
Яред
H3382

֙ חֲרֵי אַֽ
після

הוֹלִיד֣וֹ
народження–ним
H3205

אֶת־
—
H0853

חֲנ֔וֹךְ
Ханоха
H2585

שְׁמֹנֶה֥
вісімсот
H8083

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
і–народив
H3205

בָּנִ֖ים
синів

וּבָנֽוֹת׃
і–дочок
H1323

І жив Яред по тому, як породив він Еноха, вісім сотень літ. І породив він синів та дочок.

20֙ הְיוּ וַיִּֽ
І–були
H1961

כָּל־
усі
H3605

יְמֵי־
дні
H3117

רֶד יֶ֔
Яредові
H3382

יִם שְׁתַּ֤
дев'ятсот–шістдесят–два
H8147

וְשִׁשִּׁים֙
і
H8346

שָׁנָ֔ה
років
H8141

ע וּתְשַׁ֥
і–дев'ятсот
H8672

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
і–помер
H4191

פ
—

А були всі Яредові дні дев'ять сотень літ і шістдесят і два роки. Та й помер він.

י21 יְחִ֣ וַֽ
І–прожив
H2421

חֲנ֔וֹךְ
Ханох
H2585

חָמֵ֥שׁ
шістдесят–п'ять
H2568

ים וְשִׁשִּׁ֖
і
H8346

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
і–народив
H3205

אֶת־
—
H0853

ׁלַח׃ מְתוּשָֽ
Метушелаха
H4968

І жив Енох шістдесят і п'ять літ, та й породив Метушалаха.
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ך22ְ וַיִּתְהַלֵּ֨
І–ходив
H1980

חֲנ֜וֹךְ
Ханох
H2585

אֶת־
з
H0854

ים אֱלֹהִ֗ הָֽ
Богом
H0430

֙ חֲרֵי אַֽ
після

הוֹלִיד֣וֹ
народження–ним
H3205

אֶת־
—
H0853

לַח מְתוּשֶׁ֔
Метушелаха
H4968

שְׁלֹ֥שׁ
триста
H7969

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
і–народив
H3205

בָּנִ֖ים
синів

וּבָנֽוֹת׃
і–дочок
H1323

І ходив Енох з Богом по тому, як породив він Метушалаха, три сотні літ. І породив він синів та дочок.

י23 וַיְהִ֖
І–були
H1961

כָּל־
усі
H3605

יְמֵי֣
дні
H3117

חֲנ֑וֹךְ
Ханохові
H2585

חָמֵ֤שׁ
триста–шістдесят–п'ять
H2568

וְשִׁשִּׁים֙
і
H8346

שָׁנָ֔ה
років
H8141

וּשְׁלֹ֥שׁ
і–триста
H7969

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָֽה׃
років
H8141

А всіх Енохових днів було́ три сотні літ і шістдесят і п'ять літ.

ך24ְ וַיִּתְהַלֵּ֥
І–ходив
H1980

חֲנ֖וֹךְ
Ханох
H2585

אֶת־
з
H0854

ים אֱלֹהִ֑ הָֽ
Богом
H0430

נּוּ וְאֵינֶ֕
і–не–стало–його
H0369

י־ כִּֽ
бо

ח לָקַ֥
взяв
H3947

אֹת֖וֹ
його
H0853

ים׃ אֱלֹהִֽ
Бог
H0430

פ
—

І ходив із Богом Енох, і не стало його, — бо забрав його Бог.

י25 וַיְחִ֣
І–прожив
H2421

לַח מְתוּשֶׁ֔
Метушелах
H4968

בַע שֶׁ֧
сто–вісімдесят–сім
H7651

וּשְׁמֹנִי֛ם
і
H8084

שָׁנָה֖
років
H8141

וּמְאַת֣
і
H3967

שָׁנָה֑
сот
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
і–народив
H3205

אֶת־
—
H0853

מֶךְ׃ לָֽ
Ламеха
H3929

І жив Метушалах сто літ і сімдесят і сім літ, та й Ламеха породив.

י26 יְחִ֣ וַֽ
І–прожив
H2421

לַח מְתוּשֶׁ֗
Метушелах
H4968

֙ חֲרֵי אַֽ
після

הוֹלִיד֣וֹ
народження–ним
H3205

אֶת־
—
H0853

מֶךְ לֶ֔
Ламеха
H3929

יִם שְׁתַּ֤
сімсот–вісімдесят–два
H8147

וּשְׁמוֹנִים֙
і
H8084

שָׁנָ֔ה
років
H8141

ע וּשְׁבַ֥
і–сімсот
H7651

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
і–народив
H3205

בָּנִ֖ים
синів

וּבָנֽוֹת׃
і–дочок
H1323

І жив Метушалах по тому, як породив він Ламеха, сім сотень літ і вісімдесят і два роки. І породив він синів та 
дочок.

27֙ וַיִּהְיוּ
І–були
H1961

כָּל־
усі
H3605

יְמֵי֣
дні
H3117

לַח מְתוּשֶׁ֔
Метушелахові
H4968

שַׁע תֵּ֤
дев'ятсот–шістдесят–дев'ять
H8672

וְשִׁשִּׁים֙
і
H8346

שָׁנָ֔ה
років
H8141

ע וּתְשַׁ֥
і–дев'ятсот
H8672

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
і–помер
H4191

פ
—

А всіх Метушалахових днів було́ дев'ять сотень літ і шістдесят і дев'ять літ. Та й помер він.

יְחִי־28 וַֽ
І–прожив
H2421

מֶךְ לֶ֕
Ламех
H3929

יִם שְׁתַּ֧
сто–вісімдесят–два
H8147

וּשְׁמֹנִי֛ם
і
H8084

שָׁנָה֖
років
H8141

וּמְאַת֣
і
H3967

שָׁנָה֑
сот
H8141

וַיּ֖וֹלֶד
і–народив
H3205

ן׃ בֵּֽ
сина

І жив Ламех сто літ і вісімдесят і два роки, та й сина породив,
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א29 וַיִּקְרָ֧
і–назвав
H7121

אֶת־
—
H0853

שְׁמ֛וֹ
ім'я–його
H8034

נֹ֖חַ
Ной
H5146

ר לֵאמֹ֑
кажучи
H0559

ה֠ זֶ֞
цей
H2088

יְנַחֲמֵ֤נוּ
розрадить–нас
H5162

֙ מַּעֲשֵׂנ֙וּ מִֽ
від–праці–нашої
H4639

וּמֵעִצְּב֣וֹן
і–від–мук
H6093

ינוּ יָדֵ֔
рук–наших
H3027

מִן־
від

ה הָאֲ֣דָמָ֔
землі
H0127

ר אֲשֶׁ֥
яку

הּ רְרָ֖ אֵֽ
прокляв–її
H0779

יְהוָֽה׃
Господь
H3068

ім'я́ йому назвав: Ной, говорячи: „Цей нас потішить у наших ділах та в труді рук наших коло землі, що 
Господь її викляв“.

יְחִי־30 וַֽ
І–прожив
H2421

מֶךְ לֶ֗
Ламех
H3929

֙ חֲרֵי אַֽ
після

הוֹלִיד֣וֹ
народження–ним
H3205

אֶת־
—
H0853

חַ נֹ֔
Ноя
H5146

חָמֵ֤שׁ
п'ятсот–дев'яносто–п'ять
H2568

וְתִשְׁעִים֙
і
H8673

שָׁנָ֔ה
років
H8141

וַחֲמֵ֥שׁ
і–п'ятсот
H2568

ת מֵאֹ֖
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֥וֹלֶד
і–народив
H3205

בָּנִ֖ים
синів

וּבָנֽוֹת׃
і–дочок
H1323

І жив Ламех по тому, як Ноя породив, п'ять сотень літ і дев'ятдесят і п'ять літ. І породив він синів та дочок.

31֙ יְהִי וַֽ
І–були
H1961

כָּל־
усі
H3605

יְמֵי־
дні
H3117

מֶךְ לֶ֔
Ламехові
H3929

בַע שֶׁ֤
сімсот–сімдесят–сім
H7651

וְשִׁבְעִים֙
і
H7657

שָׁנָ֔ה
років
H8141

ע וּשְׁבַ֥
і–сімсот
H7651

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

ת׃ וַיָּמֹֽ
і–помер
H4191

ס
—

А всіх Ламехових днів було́ сім сотень літ і сімдесят і сім літ. Та й помер він.

יְהִי־32 וַֽ
І–був
H1961

חַ נֹ֕
Ной
H5146

בֶּן־
сином

חֲמֵ֥שׁ
п'ятисот
H2568

מֵא֖וֹת
сот
H3967

שָׁנָה֑
років
H8141

וַיּ֣וֹלֶד
і–народив
H3205

חַ נֹ֔
Ной
H5146

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֖
Сима
H8035

אֶת־
—
H0853

חָ֥ם
Хама
H2526

וְאֶת־
і
H0853

יָֽפֶת׃
Яфета
H3315

І був Ной віку п'ять сотень літ, та й породив Ной Сима, Хама та Яфета.

https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/6093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/779.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/3929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8673.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3929.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/7657.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/5146.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8035.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2526.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3315.htm

